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قواعد الن�شر فـي المجلة

ن�سانية. داب والعلوم الإ تن�شر المجلة البحوث العلمية الر�صينة باللغة العربية في حقل الآ 	.1 	

تخ�ضع البحوث المن�شورة للتحكيم على نحو �سري. 	.2 	

يجب �ألّا يقل عدد كلمات البحث عن 4000 كلمة، ولا يزيد عن 8000 كلمة. 	.3 	

لكتروني للمجلة. تر�سل البحوث با�سم رئي�س التحرير على البريد الإ 	.4 	

ولى من البحث: 	�أن تت�ضمن ال�صفحة الأ .5 	

❂	عنوان البحث باللغة العربية،  		

❂	ا�سم الباحث باللغة بالعربية،  		

❂	ا�سم الجامعة،  		

لكتروني، ❂	البريد الإ 		

❂	ملخ�ص البحث باللغة العربية )فقرة لا تقل عن ع�شرة �أ�سطر، ولا تزيد على ع�شرين �سطرا(. 		

❂	الكلمات المفاتيح )لا تزيد عن �سبع كلمات( 		

	�أن تت�ضمن ال�صفحة الثانية من البحث: .6 	

❂	عنوان البحث باللغة الإنجليزية،  		

❂	ا�سم الباحث بالحرف اللاتيني،  		

❂	ا�سم الجامعة بالحرف اللاتيني،  		

لكتروني،  ❂	البريد الإ 		

❂	 ملخ�ص البحث باللغة الإنجليزية )في فقرة لا تقل عن ع�شرة �أ�سطر، ولا تزيد على ع�شرين �سطرا(. 		

❂	الكلمات المفاتيح باللغة الإنجليزية )لا تزيد عن �سبع كلمات( 		

تو�ضع الهوام�ش في �أ�سفل كل �صفحة، وتكون مربوطة ب�شكل �آلي بالمتن. كما يبد�أ ترقيم الهوام�ش عند بداية  	.7 	

كل �صفحة جديدة.

	�إذا تكرر ذكر المرجع في ال�صفحة نف�سها، ي�شار �إليها بـ “المرجع نف�سه”. .8 	

�أو المقال، ورقم  تي: يذكر ا�سم الم�ؤلف العائلي فال�شخ�صي، ثم عنوان الكتاب  حالات على النحو الآ توثق الإ 	.9 	

تي: ا�سم  ال�صفحة. )على �أن يوثق المرجع ب�شكل كامل في لائحة الم�صادر والمراجع ويكون ذلك على النحو الآ

الم�ؤلف، عنوان الكتاب �أو المقال، الجزء/ �أو العدد، الطبعة، مكان الطبع، تاريخ الطبع(.

	�أي بحث لا تتوفر فيه ال�شروط ال�شكلية المذكورة ي�ستبعد تلقائيا دون النظر في محتواه. .10 	
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إشكالية المعنى في ضوء النظرية السّياقية
د.حبيب بوزوادة

جامعة مع�سكر - الجزائر

habibbouzouada@gmail.com

ملخ�ص البحث :

كثر �أهمية في ال���كلام الب�شري، فهو الهدف المق�صود من �أيّ نظ���ام لغويّ، �أمّا الم�ستويات  يعتر�ب� المعن���ى من الق�ضايا الأ

خرى )ال�صوتية وال�صرفية والتركيبية( فهي حاملة للمعنى، وو�سيلة �أ�سا�سية من و�سائل التبليغ، ونظراً لطبيعة  الل�سانية الأ

المعن���ى التي تمتاز بالغمو�ض والتغّري والتبدّل، كان���ت الحاجة ما�سّة لدرا�سة هذا المكوّن المهمّ من مكوّنات الل�سان الب�شريّ؛ 

لي���ات المعرفية التي �سمح���ت بالحفر في المعنى  فظه���ر ب�سب���ب ذلك عل���م الدّلالة، الذي ناق�ش ق�ضاي���ا المعنى ب�شبكة من الآ

والو�صول �إلى نتائج �أكثر دقّة ومو�ضوعية.

ونظ���راً لحيوي���ة )المعنى(، تجاذبته حق���ول معرفية �أخرى، كال�سيميائي���ة والتداولية وغيرهما، غ�ي�ر �أنّ هذه المجالات 

لة للك�شف ع���ن الدّلالات الخفية في الخطاب الب����شريّ، حتى و�إن كان  المعرفي���ة اتّفق���ت على اعتبار ال�سي���اق الو�سيلة المف�ضّ

الحدي���ث عنه تحت �أ�سماء �أخرى، كالمقام، والموقف، والقرين���ة، والم�ؤ�شّر.. لكنّها جميعاً ت�يرش �إلى �أهميّة ظروف التخاطب 

في �صياغة الخطاب، وفهم معانيه وك�شف دلالاته.

و�س�أح���اول في ورقت���ي �أن �أ�سلّ���ط ال�ضوء على ال�سياق �ضمن ثلاث���ة مقاربات؛ المقاربة التراثية، الت���ي ت�ستلهم من جهود 

اللغويين العرب، وعلماء �أ�صول الفقه، ومقاربة علماء الل�سانيات )نظرية فيرث ال�سياقية(، والمقاربة التداولية التي �أعطت 

�أهمية �أكبر لق�ضايا ال�سياق �ضمن بنية الخطاب و�آلية ا�ستك�شافه.

الكلمات المفاتيح :

المعنى، الدّلالة، الل�سانيات، ال�سياق، النظرية ال�سياقية، التداولية
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The question of meaning within the contextual theory

Dr.Habib Bouzouada
Mascara University-Alegria

habibbouzouada@gmail.com
Abstract :
Meaning is a main issue in human speech. It is the intended purpose of any linguistic 

system; meanwhile the other linguistic levels (phonetic, morphological and syntactic 
ones) are bearings of meaning, and a basic means of communication. Because of the 
ambiguous and changing nature of meaning, there was a strong need to study this 
important component of the human tongue, and that have leaded to the emergence of  
Semantics, which has discussed the issues of meaning with a set of cognitive mechanisms 
that allowed searching in meaning and reach more accurate and objective results.

Because of the vitality of the (meaning), it has been attracted by other disciplines , 
such as semiotics, pragmatics etc…  . However, these cognitive fields have agreed on 
considering  the context as the best means to discover the connotations in the human 
discourse, even if it is named differently  as situation, position, proof, index ect .. But they 
all indicate the importance of the conditions of communication in the framing a speech , 
and understanding of the its meaning and significance.

In this paper is an attempt to highlight the context within three approaches: the traditional 
one which inspired the efforts of the old Arab linguists, and scholars of Islamic Principles 
of jurisprudence. Then the linguistic approach especially the Firth approach, and finally 
the pragmatic approach which interested strongly in the context issues in framing and 
analyzing discourse .

Key words :
Meaning- significance - Linguistics- Context- Contextual Theory- Pragmatics
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تمهيد:

يعتبر المعنى )Meaning( جوهر عملية التخاطب، 

فه���و الحقيقة التي يهدف المتكلّمون �إلى �إبلاغها، ويهدف 

المخاطَب���ون لا�ستيعابها وفهمها، وم���ع ذلك ف�إنّ الاهتمام 

ب���ه لم يكن كب�ي�راً في الدّرا�س���ات اللغوي���ة القديمة، فقد 

ولوية للبنية ال�شكلية للخطاب اللغوي على ح�ساب  ظلّت الأ

بنيت���ه الدّلالية، ف�شه���دت الح�ضارات القديم���ة اهتماماً 

بالجوان���ب ال�صوتي���ة للكلم���ة، وب�صيغه���ا ال�صرفي���ة، �أو 

بالجوانب التركيبية للكلام، �أمّا الحديث عن المعنى فقد 

ت���ي بالتبعية في الاخت�صا����صات المختلفة، كتف�سير  كان ي�أ

ن�صو�ص الدّين، �أو الفل�سفة ونحوهما.

غ�ي�ر �أنّ الع���الم اللغ���وي الفرن�س���ي مي����شال بري���ال 

للاهتم���ام  دع���وة  1883م  �سن���ة  �أطل���ق   )M.Bréal(
بالجوان���ب الدّلالية للخط���اب اللغوي، و�أعل���ن من خلال 

كتاب���ه )Essai de Sémantique( ع���ن ت�أ�سي�س علم 

الدّلالة )Semantic(، بغر�ض البحث في ماهية المعنى، 

و�آلي���ات ت�شكّله، وطرق تحوّله، قائا�ل�: »�إنّ الدرا�سة التي 

ندع���و �إليها القارئ ه���ي من نوعٍ حدي���ث للغاية بحيث لم 

ت�س���مّ بعد، نعم لقد اهتمّ معظ���م الل�سانيين بج�سم و�شكل 

الكلمات، وما انتبهوا ق���طّ �إلى القوانين التي تنتظم تغير 

المعاني، وانتقاء العبارات الجدي���دة والوقوف على تاريخ 

ميلاده���ا ووفاتها، وبم���ا �أن هذه الدّرا�س���ة ت�ستحق ا�سماً 

 )Semantic( خا����صاً به���ا، ف�إنّنا نطل���ق عليه���ا ا�س���م

، وبرغ���م �أهمية ما دعا �إليه 
���

للدلال���ة على علم المعاني«

بري���ال �إلّا انه لم يلق ال�صدى والترحي���ب المطلوبين، فقد 

خّ���ر ذيوع �أفكاره �إلى �سن���ة 1923م عندما �أ�صدر عالما  ت�أ

اللغ���ة الإنجليزيين )�أوجدن وريت����شاردز( كتابهما معنى 

.)The Meaning of Meaning( المعنى

 Le Roy Maurice: les grands courants de la  	���

علم  منقور:  الجليل  نقلا عن عبد    linguistique modern p46
الدّلالة �أ�صوله ومباحثه �ص20

 De( دو�سو�س�ي�ر  فردينان���د  محا����ضرات  وبذي���وع 

Saussure( في القرن الع�شرين جرى �إعادة ترتيب علوم 
اللغة، فتمّت �صياغة قواعد المعرفة اللغوية تحت م�صطلح 

الل�ساني���ات )Linguistic(، و�أ�صب���ح عل���م الدّلال���ة هو 

�ضافة  الم�ستوى الرابع من م�ستويات هذا العلم الوليد، بالإ

�إلى الم�ست���وى ال�صوت���ي، والم�ست���وى ال����صرفي، والم�ست���وى 

التركيبي.

هل المعنى م�شكلة؟

يعتر�ب� المعنى م���ن المفاهيم الزئبقي���ة، فهو غير قابل 

للتكمي���م، ولا يمك���ن القب�ض عليه، ولا قيا�س���ه، �أو تثبيته، 

�إنّه �سريع التفلّت، فما يزال النّا�س مختلفين في م�ستويات 

�إدراك���ه، وطرق الو����صول �إليه، و�آلي���ات �إنتاجه، ومن هنا 

ت���ي حيوي���ة ه���ذا المفه���وم، فمن ه���ذه الدينامي���ة تولّد  ت�أ

فكار،  الاختا�ل�ف، وم���ن الاختا�ل�ف انبثق���ت ال���ر�ؤى والأ

وت�شكّلت الفل�سفات والعلوم.

لق���د فكّك محم���د مفتاح مفه���وم المعنى، وح���اول �أن 

يح����صي م�ستوياته، انطلاقاً من معطي���ات ال�سيميائيات 

�صول، فوجد ب����أنّ المعنى  م�ستعين���اً باجتهادات علم���اء الأ

ر�ضية، ل���كلّ طبقة ميزات  طبقات، كطبق���ات الق�شرة الأ

وخ�صائ�ص��� مح���دّدة، وه���ذه الم�ستويات تق���ع بين قطبين 

�أ�سا�سيين وهم���ا منتهى الو�ضوح ومنتهى الغمو�ض، وعليه 

تح���دّث ع���ن �إمكاني���ة ت�صني���ف النّ�صو�ص تبع���اً لدرجة 

قربه���ا �أو بعدها عن هذي���ن القطبين، فقال: »يخطئ من 

���م ب����أنّ اللغ���ة �شفّافة، وكذل���ك يخطئ م���ن يعتبر �أنّ  ي�سلِّ

خذ ب�أحد  اللغ���ة عَمَ���اء و�أنّ الخطاب حجاب، وتجنّب���اً للأ

الطّرفين دون �سواه، ف�إنّنا نقترح درجات للدّليل من حيث 

. وتبعاً له���ذا التوجيه تحدّث مفتاح عن 
���

طبيع���ة معناه«

الدّرج���ات التالية من النّ�صو�ص، وه���ي: النّ�ص الوا�ضح، 

، النّ�ص��� الظاهر، النّ�ص��� المحتمل، النّ�ص  النّ�ص��� البّني

.
���

الممكن، النّ�ص العميّ

���	 محمد مفتاح: المفاهيم معالم �ص147.

���	 انظر �شرح هذه الم�صطلحات في المرجع ال�سابق �ص-147 148
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�أمّا في الثقافة العربية القديمة ف�إنّ العلاقة بين اللفظ 

والمعنى كانت دائم���اً �إ�شكالية، ح�صرها علماء المنطق في 

خ�ضريّ في منظومة  خم�س علاقات، كما نبّه على ذلك الأ

:
���

ال�سلّم المرونق

لْفـــــــاظِ لِلْمَعـــــانـــــــي وَنِ�سْبَـــــةُ الأَ

قْ�سَـــــامٍ بـــلا نُقْـ�صــــانِ خَمْ�سَـــــةُ �أَ

تَـــواطُـــــ�ؤٌ تَ�شَـاكُــــــــكٌ تَخَـــــالُــــــفُ

وَالا�شْتِـــــراكُ عَكْ�سُـــــهُ التّــــرَادُفُ

فالمف���ردة ق���د ت���دلّ عل���ى معناه���ا ب����صورة مبا�شرة 

ن�سان« على  ت�شم���ل كلّ �أفراده، وهي التواط�ؤ، كدلال���ة »الإ

فراد في  زيد وعم���رو وبكر، �أو تدلّ على معن���ى يتفاوت الأ

الات�صاف به، كدلالة »ال�ضوء« التي تتفاوت بين )ال�شم�س، 

والقمر، وال�سّراج(، وهو الت�شاكك، �أمّا الا�شتراك فاتحاد 

اللف���ظ واختا�ل�ف المعن���ى، كدلال���ة »العن�ي�« عل���ى العين 

ادف هو دلالة  البا����صرة، وعين الم���اء، وغيرهم���ا. والّر�تّ�

اللفظين عل���ى المعنى الواحد، وي���راد بالتخالف اختلاف 

لفاظ لاختلاف المعاني، وهو �أكثر مفردات اللغة. الأ

كم���ا تحدّث المناطقة ع���ن دلالات المطابقة والت�ضمن 

�شكال ال�ضابطة لعلاقة اللفظ مع  والالتزام، باعتبارها الأ

نّ الكلمة قد تدلّ على تمام المعنى )المطابقة(، �أو  معناه، لأ

عل���ى بع�ضه )الت�ضمّن(، �أو على معنى م�صاحبٍ له عقلًا 

.
���

�أو عرفاً كدّلالة الحاجب على العين )الالتزام( 

ويح����صر اللغوي���ون العلاقات النّاظمة بن�ي� الكلمات 

ومعانيه���ا �ضم���ن ثلاثة �أطر، وهي التباي���ن، والا�شتراك، 

والر�ت�ادف، ق���ال �أحمد مختار عم���ر: »�ألف���اظ اللغة من 

حيث دلالاتها ثلاثة �أنواع:

�أ-المتباين: وهو �أكر�ث� اللغة، وذلك �أن يدلّ اللفظ الواحد 

على معنى واحد.

خ�ضري: �شرح ال�سلّم �ص67. ���	 الأ

���	 حبيب بوزوادة: علم الدّلالة، الت�أ�صيل والتف�صيل �ص84.

ب-الم�ر�ت�شك اللفظي: وه���و �أن يدلّ اللف���ظ الواحد على 

�أكثر من معنى.

ج-المر�ت�ادف: وه���و �أن ي���دلّ �أكثر م���ن لفظ عل���ى معنى 

.
���

واحد«

مّ���ا علم���اء �أ�صول الفق���ه فقد امت���ازت نظرتهم �إلى  �أ

المعن���ى بالكثير م���ن الحيوية والدّقة، فه���م يتحدّثون عن 

قطبن�ي� �أ�سا�سين�ي� وهم���ا )المحك���م والمت�شاب���ه( الل���ذان 

يمثا�ل�ن منتهى البيان، ومنتهى الغمو�ض، قال ال�سّيوطي: 

»المحكم لا تتوقف معرفته على البيان، والمت�شابه لا يرجى 

، وبين هذين القطبين هناك م�ستويات �أخرى من 
���

بيانه«

المعاني متدرّجة في درجة و�ضوحها وبيانها، قال ال�شريف 

التلم�ساني: »اعلم �أنّ اللف���ظ �إمّا �أن يحتمل معنيين، �أو لا 

يحتم���ل �إلّا معنى واحداً، ف�إن لم يحتمل بالو�ضع �إلّا معنى 

واحدا فهو )النّ�ص���(، و�إن احتمل معنيين؛ ف�إمّا �أن يكون 

راجح���ا في �أحد المعنيين، �أو لا يك���ون راجحا، ف�إن لم يكن 

راجح���اً في �أحد المعنيين فهو )المجمل(، وهو غير المت�ضح 

الدّلال���ة. و�إن كان راجحاً في �أح���د المعنيين؛ ف�إمّا �أن يكون 

رجحانه من جهة اللفظ، �أو من جهة دليل منف�صل، ف�إذا 

كان من جه���ة اللفظ فهو )الظّاه���ر(، و�إن كان من جهة 

دليل منف�صل فهو )الم�ؤوّل(، فخرج من هذا �أنّ اللفظ �إمّا 

.
���

، و�إمّا مجملٌ، و�إمّا ظاهرٌ، و�إمّا م�ؤوّل« ن�صٌّ

����شكالي يق���ع الت����ضارب في  ط���ار الإ و�ضم���ن ه���ذا الإ

المعاني، والتباين في الدّلالات للمفردة الواحدة، وللخطاب 

الواحد، وهو ما دفع الم�شتغلين بعلم الدّلالة وق�ضايا المعنى 

�إلى البحث عن ال�سبل الكفيلة ب�إزاحة الغمو�ض، والو�صول 

�إلى المع���اني الحقيقي���ة للخط���اب اللغويّ، فظه���رت تبعاً 

لة، مثل النظرية  لذل���ك العديد من النظري���ات ذات ال�صّ

�شاري���ة، والنّظري���ة الت�صوّري���ة، والنظري���ة ال�سلوكية،  الإ

���	 علم الدّلالة �ص145.

تقان في علوم القر�آن �ص300. ���	 ال�سيوطي: الإ

���	 ال�شريف التلم�ساني: مفتاح الو�صول �ص47.
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ونظري���ة الحقول الدّلالية، والنظري���ة التوليدية، وغيرها 

م���ن النّظري���ات، التي قدّم���ت الكث�ي�ر للتحلي���ل اللغوي، 

و�أمّ���دت الدّار�سين بالعديد م���ن المنهاجيات التي �سمحت 

بالاقر�ت�اب العلمي من ق�ضايا المعن���ى، وحاولت �أن تبحث 

في �آليات ت�شكّل المعنى، و�سبل الو�صول �إليه.

غ�ي�ر �أنّ النظري���ة الت���ي �أثبت���ت كفاءته���ا في تف�س�ي�ر 

نّها  الدّلالات وتو�ضي���ح المعاني هي النظري���ة ال�سياقية. لأ

جعل���ت همّها ه���و ك����شف المعن���ى، والتعرّف علي���ه �ضمن 

الا�ستعمالات اللغوية المختلفة. وهو ما �سنحاول ا�ستعرا�ضه 

لاحقاً في هذه الدّرا�سة.

مفهوم ال�سّياق:

بل وغيره���ا، ي�سوقها  ج���اء في ل�سان الع���رب: �ساق الإ

بل ت�ساوق���اً: تتابعت،  �سوق���اً.. وقد ان�ساق���ت وت�ساوقت الإ

���داق والمهر �سياق���اً و�أ�ساق���ه، و�إن كان  و�س���اق �إليه���ا ال�صّ

بلُ،  ���داق عند العرب الإ نّ �أ�صل ال�صّ دراه���م �أو دنانير، لأ

وه���ي التي تُ�س���اق، فا�ستعمل ذل���ك في الدّره���م والدّينار 

وغيرهما..

ومعظ���م المعاج���م العربي���ة تح�صر دلال���ة ال�سّياق في 

التّتاب���ع دون انقطاع، قال الجوه���ريّ: »يقال ولدت فلانة 

ثلاث���ة بنين على �ساق واحدة، �أي بع�ضهم على �إثر بع�ض، 

لي�ست بينهم جارية..«

 )Context( أمّا في الا�صطا�ل�ح فتت�ألّف كلمة �سياق�

من ال�سابق���ة )Con( وتعني الم�شاركة، و)Text( وتعني 

النّ�ص���، وعليه فكلم���ة )Context( هي )م���ع النّ�ص(، 

�أو )م�صاحب���ات النّ�ص���(، وفي ه���ذا الم�صطلح اعتراف 

بوج���ود حقيقتين، وهم���ا النّ�ص بو�صف���ه منظومة لغوية، 

وم�صاحب���ات للن�ص��� بو�صفه���ا العنا����صر المحيطة بهذه 

 :)S.Ullmann( المنظومة اللغوي���ة، قال �ستيفان �أولمان

»�إنّ ال�سي���اق عل���ى ه���ذا التف�س�ي�ر ينبغ���ي �أن ي�شم���ل –لا 

الكلمات والجمل الحقيقي���ة ال�سّابقة واللاحقة فح�سب- 

ب���ل والقطعة كلّها والكتاب كلّه، كما ينبغي �أن ي�شمل بوجه 

م���ن الوجوه كلّ ما يتّ�صل بالكلمة من ظروف وملاب�سات. 

والعنا����صر اللغوية المتعلّقة بالمقام الذي تنطق فيه الكلمة 

.
���

خرى �أهميتها البالغة في هذا ال��شأن« لها هي الأ

�إنّ ال�سي���اق هو »المحيط اللغوي الذي تقع فيه الوحدة 

اللغوي���ة، �سواء �أكانت كلمة �أو جملة في �إطار من العنا�صر 

. فال�سي���اق ه���و ن�ص���ٌّ �آخ���ر 
���

اللغوي���ة �أو غ�ي�ر اللغوي���ة«

م�صاح���ب للنّ�ص الظاه���ر للقرّاء، وه���و عن�صر مهمّ في 

توجيه ال���دّلالات، واكت�شاف المعاني، التي تتميّز بالحركة 

والتفلّت والتغّري الم�ستمر.

و�أيّ دعوة للاكتفاء بالدّلالة المعجمية وحدها، بمعزل 

ع���ن موقعها داخل الخطاب، �أو عن ظ���روف �إنتاجها هي 

دع���وة غير علمي���ة، ومخالف���ة لطبيعة ال���كلام الب�شريّ. 

راء ين�سون  يقول �ستيفان �أولمان »�إنّ الذين ينادون بهذه الآ

�سا�سي بن�ي� الكلام واللغة، وه���ذا الفرق يتمثّل  الف���رق الأ

���ّمنا تكون في المواق���ف الفعلية للكلام،  في �أنّ ال�سّياق���ات �إ

وغن���يّ عن البيان حينئذ �أنّ مع���اني الكلمات المخزونة في 

�أذه���ان المتكلّمين وال�سّامعين لا تحظ���ى بالدّقة والتحديد 

�إلّا حن�ي� ت�ضمّه���ا التراكي���ب الحقيق���ة المنطوق���ة.. ولكن 

ع���دم و�ضوح الفرق بين الكلام واللغ���ة قد عاق كثيراً من 

العلماء عن منح الكلمات المفردة ن�صيبها من الا�ستقلال 

. فلا مجال لاكت�شاف المعاني الحقيقية 
���

الذي ت�ستحقه«

للكلمات خارج دائرة الا�ستعمال.

ال�سّياق في التراث العربي:

لق���د انتبه الدّار�سون العرب في وقت مبكّر �إلى �أهميّة 

ال�سّياق في توجيه الدّلالات واكت�شاف المعاني، فنجد الكثير 

م���ن العلماء لا يُقْدِمُ على تفكيك مفهومٍ من المفاهيم قبل 

���	 �ستيفن �أولمان: دور الكلمة في اللغة ترجمة كمال بِ�شْر �ص57.

المكرمة،  مكة  القرى،  �أم  جامعة  ال�سياق،  دلالة  الطلحي:  ردة  بن  الله  ردة   	���

�ص51. ط1  1424هـ، 
���	 �ستيفن �أولمان: دور الكلمة في اللغة ترجمة كمال بِ�شْر �ص57.
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�أن يتن���اول بالتّحلي���ل ����شروط �إنتاجه، وظ���روف �إن�شائه. 

ويمكنن���ا �أن نلم�س ذلك بو�ضوح في بيئتين رئي�سيتين؛ بيئة 

�صول، وبيئة علماء اللغة. علماء الأ

�صوليين: الأ بيئة   -  1

�إنّ تعامل علماء �أ����صول الفقه مع الخطاب ال�شّرعي، 

�أك�سبه���م وعي���اً كب�ي�راً بخط���ورة المعن���ى و�أهميت���ه، فهم 

حكام  يعتر�ب�ون �أنف�سه���م يتحمّل���ون م�س�ؤولية �صياغ���ة الأ

وتبليغها للنّا�س انطلاقاً من القر�آن وال�سّنة وباقي م�صادر 

الت�شريع، حتى �أطلق عليهم ابن القيم لقب )الموقّعين عن 

، ولذلك تميّ���زت نظرتهم �إلى الخطاب 
���

ربّ العالمن�ي�( 

ال�شّرع���ي بالكثير من الدّقة والتح���رّي، والنظر المتوا�صل 

والعمي���ق في �سياقات���ه المختلف���ة، واعتر�ب�وا ذل���ك �شرطاً 

حكام، يقول اب���ن القيم: »ال�سّياق  �أ�سا�سي���اً لا�ستنب���اط الأ

ير����شد �إلى تبيين المجمل، وتعين�ي� المحتمل، والقطع بعدم 

احتمال غير الم���راد، وتخ�صي�ص الع���ام، وتقييد المطلق، 

وتن���وّع الدّلالة، وهذا من �أعظم القرائن الدّالة على مراد 

المتكلّ���م، فمن �أهمله غلط في نظ���ره، وغالط في مناظرته 

  ُ نْ���تَ العَزِيْزُ الكَرِْمي كَ �أَ نَّ إِ فانظ���ر �إلى قوله تع���الى ذُقْ �

 كي���ف نج���د �سياق���ه يدلّ عل���ى �أنّه 
���

)الدّخ���ان:214( 

.
���

الذليل الحقير«

فتف�س�ي�ر الخط���اب الدّين���ي ي�ستلزم م���ن وجهة نظر 

�سهام  �صوليين ا�ستح�ضار كافة القرائن التي يمكنها الإ الأ

في توجيه المعن���ى، وذلك انطلاقاً من قاعدة �أنّ الخطاب 

-قر�آناً �أو حديثاً- ظنيُّ الدّلالة غالباً، فنحن �أمام نوعين 

من الخط���اب؛ خطاب احتمالي، وخط���اب غير احتمالي 

)ن�ص( مثلما قال الغزالي: »�إن كان ن�صاً لا يَحتمِل؛ كَفَى 

�صولي ال�شّهير )�إعلام الموقّعين عن ربّ العالمين(. ���	 وذلك في كتابه الأ

ثيم  ية: �إنّ �شجرة الزّقوم طعام الأ بلي�س، و�سياق الآ ية موجّه لإ ���	 الخطاب في الآ

ثم  الجحيم  �سواء  �إلى  فاعتلوه  خذوه  الحميم  كغلي  البطون  في  تغلي  كالمهل 

الكريم )الدخان:  العزيز  �أنت  �إنك  ر�أ�سه من عذاب الحميم ذق  �صبوا فوق 

.)214
���	 ابن القيم: بدائع الفوائد )222/4(.

معرف���ةُ اللغةِ، و�إن تطرق �إليه الاحتمال؛ فلا يُعرف المرادُ 

ل  ، وقد ف�صّ
���

منه حقيقةً �إلا بان�ضمام قرينةٍ �إلى اللفظ«

�صول في ذك���ر ال�سّياقات التي تتحكّم في دلالات  علماء الأ

الخط���اب تح���ت م�صطل���ح )القرائ���ن المرجّح���ة(، وهي 

.
���

عندهم »�إمّا لفظية، و�إمّا �سياقية، و�إمّا خارجية«

�أوّلا-القرينة اللفظية: 

وه���ي التي ترجّ���ح المعن���ى المحتمل من داخ���ل البنية 

�صولي���ون لذلك بلفظة  ����شكال، ويمثّل الأ اللغوي���ة محلِّ الإ

نَ  بَّ�صْ َ طَُلَّقَ���اتُ يََرت )قرء( ال���واردة في قول���ه تع���الى وَاْمل

نفُ�سِهِ���نَّ ثَلَاثَ���ةَ قُ���رُوْءٍ )البق���رة: 228( ، فهي لفظة  بِ�أَ

تحتمل في اللغة معنى الحي�ض والطهر، لكّن اختلاف جن�س 

العدد عن المعدود قرينةٌ لفظية ترجّح المعنى الثاني، يقول 

طهار مذكّرةٌ؛ فيجب ذكر التّاء  ال�شريف التّلم�س���اني: »الأ

في الع���دد الم�ضاف �إليها، فيق���ال: ثلاثة �أطهار، والحي�ض 

م�ؤنّث���ة؛ فيج���ب حذف الت���اء من الع���دد الم����ضاف �إليها، 

 ٍثَلَاثَةَ قُرُوَء :فيقال: ثلاثُ حِيَ�ض، ولـمّا قال الله تعالى

.
���

طهارَ« بالتّاء، علمنا �أنّه �أراد الأ

ثانيًا-القرينة ال�سّياقية:

تنق�سم القرينة ال�سّياقية �إلى ن�صية وحالية، يريدون 

بالقرين���ة النّ�صي���ة علاق���ة الن�ص��� بالوح���دات النّ�صية 

القريب���ة من���ه، حي���ث تخ����ضع دلال���ة النّ�ص��� للتوجيهات 

، مثال���ه قوله تعالى: 
���

الدّلالي���ة للمركّبات المج���اورة لها

بِيُّ  رَادَ النَّ نْ �أَ بِ���يِّ �إِ ن وَهَبَ���تْ نَفْ�سَهَا لِلنَّ مِنَ���ةً �إِ �ؤْ ةً مُّ وَامْ���رَ�أَ
حزاب:50( ، ي���دلّ على جواز عقد  �أَن يَ�سْتَنكِحَهَ���ا )الأ

ا  النّ���كاح بلفظ الهب���ة، لكنه تعبير يحتم���ل �أن يكون خا�صًّ

مّته، فجاء تمام  بالنبي �، كما يحتمل �أن يكون عاما لأ

ية مرجّح���ا لخ�صو�صية ذلك بالنب���ي �: خَالِ�صةً  الآ

�صول �ص185 ���	 الغزالي: الم�ست�صفى من علم الأ

�صول �ص56. ���	 ال�شريف التّلم�ساني: مفتاح الو�صول �إلى بناء الفروع على الأ

���	 المرجع نف�سه �ص56.

دب �ص7. ���	 د.عبد الكريم بكري: ف�صول في اللغة والأ
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حزاب:50(.  )الأ َ مِنِْني لَكَ مِنْ دُوْنِ المُ�ؤْ

�أمّا القرين���ة الحالية فيراد بها المرجّحات الم�صاحبة 

نّ »�أمر الدّلالة لا يحمله الخطاب كن�سق لغويّ،  للخطاب، لأ

نتاجية التي يح���وّل عبرها  ���ّمنا م���ردّه �إلى الطبيع���ة الإ و�إ

 ،
���

القارئ خطاب النّ�ص �إلى خطاب ذي مقا�صد دلالية«

بِيَن انطَلِقُ���وا �إَِىل مَا كُنتُم بِهِ  لْمُكَذِّ ومثال���ه: وَيْلٌ يوْمَئِ���ذٍ لِّ

ثِ �شُعَبٍ لَا ظَلِيلٍ وَلَا يُغْنِي  بُونَ انطَلِقُوا �إَِىل ظِلٍّ ذِي ثََال تُكَذِّ

مِنَ اللَّهَبِ )المر�سلات:29--30-28-31(، فالمق�صود 

من الظلّ في هذا ال�سّياق هو لهب جهنّم، وجرى ا�ستعمال 

كلم���ة ظل على �سبيل التهكّ���م، فالخطاب في النهاية وليد 

تفاعلات �شخ�صية واجتماعية و�أدبية معقّدة، ومن واجب 

.
���

القارئ �أن يعتبر كلّ ذلك في الح�سبان

ثالثًا-القرينة الخارجية: 

ه���ي �أداة ترجيح معنى من المع���اني غير المت�ضمّنة في 

�شكال، ولكنه���ا ت�ستفاد من خطابات  الخطاب مو����ضع الإ

�صوليون ب�أنّها »موافق���ةُ �أحدِ المعنيين  �أخرى، وعرّفه���ا الأ

.
���

لدليلٍ منف�صلٍ، من ن�ص، �أو قيا�س، �أو عمل

ذَا طَلَّقْتُمُ  مثال الن�ص: تف�سير العِدّة في قوله تعالى: �إِ

ةَ )الطّلاق:1(،  وا الْعِدَّ تِهِنَّ وَ�أَحْ�صُ �سَاء فَطَلِّقُوهُنَّ لِعِدَّ النِّ

ةَ  حناف اعتبروا العِدَّ فهي تعني الطّهر والحي�ض، لكنّ الأ

ثا�ل�ث حي�ضات بقرينة ن�صية خارجية، وهي قوله تعالى: 

نِ ارْتَبْتُمْ  إِ �سَائِكُ���مْ � َحِي�ضِ مِ���ن نِّ ئِ���ي يَئِ�سْ���نَ مِ���نَ اْمل وَالَّال
نَ )الطّلاق:4(،  ْ يَحِ�ضْ ئِي َمل ثَةُ �أَ�شْهُرٍ وَالَّال تُهُنَّ ثََال فَعِدَّ

فجع���ل عدة الم���ر�أة التي لا تحي�ض ثلاث���ة �أ�شهر، بدلا عن 

�صل في ح�ساب  الحي�ض���، مّما دلّ على �أن الحي�ض��� هو الأ

ية ال�سابقة. العدة ولي�س الطّهر، فف�سّرت الآ

مث���ال القيا�س: تف�سير المالكية لمعن���ى العِدّة الوارد في 

جامعة  قراءات،  مجلة  الخطاب،  ومق�صدية  الت�أويل  منقور:  الجليل  د.عبد   ���

ول �ص49. مع�سكر العدد الأ

دب �ص9-8. ���	 د.عبد الكريم بكري: ف�صول في اللغة والأ

�صول �ص57. ���	 ال�شريف التلم�ساني: مفتاح الو�صول �إلى بناء الفروع على الأ

ية ال�سابق���ة انطلاقا من القيا�س، فاعتر�ب�وا �أنّ العِدّة  الآ

لـمّا كان م�أمورًا بها كانت عبادة، وبالقيا�س على ال�صلاة 

وال�صيام والطّواف –وهي عبادات كلّها- لا يجوز التعبد 

بالحي�ض، ولذا وجب حمل المعنى على الطّهر.

يْتُمُ���وِين  رَ�أَ كَمَ���ا  لُّ���وا  �: »�صَ مث���ال العم���ل: قول���ه 

، في بي���ان �صفة ال�صلاة، وقول���ه �: »خُذُوا 
���

���ي« لِّ �أُ�صَ

، في بيان �صفة الح���ج، وهذه �أح�سن 
���

���ي مَنَا�سِكَكُ���مْ« عَنِّ

فة،  نّ »البي���ان بالفعل �أدلُّ عل���ى ال�صّ �أن���واع القرائ���ن، لأ

َا في الم�شاهدة من  و�أوق���عُ في الفهم من ال�صفة بالق���ول، ِمل

 .
���

خبار« المزيد عن الأ

�صولي���ون نظ���روا �إلى الخط���اب ال�شّرعي بو�صفه  فالأ

بني���ة ن�صي���ة متكامل���ة، لا يعتر�ب�ون الجملة ه���ي الوحدة 

�سا�سي���ة المهيمن���ة فيه، ولكنه���م يتحدّثون ع���ن النّ�ص  الأ

ب�صورة �أكر�ث� حداثة، يرتبط �أوله ب�آخ���ره، ويف�سّر بع�ضه 

بع����ضا، �إنّهم يقتربون كثيرا مم���ا ي�سمّيه المعا�صرون علم 

الن�ص��� )Science du texte(، وم���ن ثَ���مَّ ف����إنّ فه���م 

الخطاب يكون محتاج���ا �إلى �إدراك مكوّناته كافة، ولي�س 

بالاقت����صار على نظ���رة مجت���ز�أة تكتفي بمح���لِّ ال�شاهد 

بعي���دا عن ال�سياق���ات الداخلية والخارجي���ة. لذلك يغدو 

م���ن ال�ضروري الا�ستعانة على فهم الن�ص بكافة المكوّنات 

الت���ي ت�شكّل بيئة الخطاب، ومنها تف�س�ي�ر الن�صّ بالن�ص 

نف�س���ه، مثلم���ا نلم�س ذلك عن���د المف�سري���ن الذين جعلوا 

.
���

تف�سير القر�آن بالقر�آن �أ�صل التفا�سير

اللغويين: بيئة   -  2

لقد �شكّل ال�سّياق حجر الزّاوية في الدّرا�سات اللغوية 

العربية، فحظي هذا المكّون ب�أهمية بالغة لدى المعجميين 

���	 �أخرجه البخاري وم�سلم

���	 �أخرجه م�سلم

���	 ابن قدامة: رو�ضة الناظر وجُنة المنُاظر �ص185.

نْعَمْتَ عَلَيْهِمْ)الفاتحة:  رَاطَ الذِيْنَ �أَ نعام قوله تعالى:�صِ ���	 فيف�سرون –مثلا- الإ

نْ حَمَلْنَا  َّ ةِ �آدَمَ وَِمم يَّ يَن مِن ذُرِّ بِيِّ نَ النَّ  عَلَيْهِم مِّ
ُ ّهلل
نْعَمَ ا ذِينَ �أَ وْلَئِكَ الَّ �أُ 7(، بقوله: 

نْ هَدَيْنَا وَاجْتَبَيْنَا )مريم: 58(. َّ �سْرَائِيلَ وَِمم بْرَاهِيمَ وَ�إِ إِ ةِ � يَّ مَعَ نُوحٍ وَمِن ذُرِّ
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والنح���اة والبلاغين�ي� وغيره���م، الذي���ن كان���وا مدركين 

همي���ة ظروف �إن����شاء الخطاب في فه���م الخطاب، وفي  لأ

ت�شكيل���ه �أي����ضاً. وق���د ظلّ البلاغي���ون ي���ردّدون عبارتهم 

ال�شهيرة )لكلّ مقام مق���ال(، �إدراكاً منهم بدور العوامل 

غير اللغوية في بلورة خطاب لغوي قادر على الو�صول �إلى 

المتلقين بالي�سر المطلوب والدّقة المرغوبة، حتى اخت�صروا 

مفهوم البلاغة في كلمة )المقام(، وقال قائلهم »البلاغة 

.
���

هي مطابقة الكلام الف�صيح لما يقت�ضيه الحال«

ووعياً م���ن الجاحظ �شي���خ البلاغة العربي���ة ب�أهمية 

التّناغم بن�ي� الخطاب اللغ���وي و�سياق���ه الاجتماعي دعا 

في عبارت���ه ال�شّه�ي�رة �إلى ت�شكي���ل خط���اب لغ���ويّ يراعي 

�أح���وال المخاطبن�ي� وقدراته���م ومنزلته���م الاجتماعي���ة، 

فق���ال: »جم���اع البلاغة التما����س ح�سن الموق���ع، والمعرفة 

مّة، ولا  مّة بكلام الأ ب�ساع���ات القول، و�أن لا يُكلَّ���م �سيّد الأ

مر عل���ى �إفهام كلّ قومٍ  المل���وك بكلام ال�سّوق���ة، ومدار الأ

 ،
���

بمقدار طاقتهم، والحمل عليهم على �أقدار منازلهم«

فالبلاغ���ة هي القدرة على تحرير المعنى من عقال البنية 

ال�شكلية للغة، ب�صياغة خطاب توا�صليّ، �إفهامي، وهذا ما 

لا يمكن تحقيقه بعيداً عن مراعاة �سياق التخاطب، الذي 

يح�صره الجاحظ في �أحوال المخاطبين ومقاماتهم.

نظرية ال�سّياق:

في خ����ضم المح���اولات العلمية المتلاحق���ة لا�ستك�شاف 

 Contextuel( ال�سياقي���ة  النظري���ة  ظه���رت  المعن���ى 

Theory( بو�صفه���ا �إح���دى المح���اولات الج���ادّة للبحث 
في معنى المعنى، و�آلي���ات تحوّله، وكان زعيم هذا الاتجاه 

الع���الم البريطاني ف�ي�رث )Firth( ال���ذي اعتبر المعنى 

»مجموع���ة مركّبة من العلائ���ق ال�سّياقية، وعلى الدّرا�سة 

�أن  والدّلالي���ة  والمعجمي���ة،  والتركيبي���ة،  الفونولوجي���ة، 

تعالج مكوّنات هذه المجموع���ة في �إطار �سياقها المنا�سب، 

���	 �أحمد الها�شمي:جواهر البلاغة �ص27.

���	 الجاحظ: البيان والتبيين )81/1(.

فالدّرا�س���ة الدّلالية ح�س���ب مفهومه ينبغي له���ا �أن تربط 

الملفوظ���ات الل�ساني���ة ب�سياقه���ا الموقف���ي ال���ذي تنتج فيه 

، فالمف���ردة الواحدة ق���د تحمل ع���دداً هائلًا 
���

بالفع���ل«

م���ن المدلولات بح�س���ب ال�سّياقات التي تنتم���ي �إليها هذه 

المف���ردة، وعليه يظلّ ال�سّياق هو الوحي���د الكفيل بتحديد 

المدل���ول المراد، يق���ول �أحمد ح�س���اني: »التف�سير الدّلالي 

في ظ���ل النّظري���ة ال�سّياقي���ة ينبن���ي مبدئياً عل���ى ح�صر 

ال�سّياق���ات المختلف���ة الت���ي يظه���ر فيه���ا ع���ادة العن�صر 

الل�ساني بو�صفه مدخلًا معجمي���اً غير ثابت، يتغير بتغير 

المواقف، وال�سّياقات المختلفة التي يرد فيها، �سواء �أكانت 

.
���

هذه ال�سّياقات ل�سانية �أم غير ل�سانية«

لق���د �صرّح فيرث ب�أنّ المعن���ى لا ينك�شف �إلّا من خلال 

نّ ال�سّياق وح���ده هو الذي  ، لأ
���

ت�سيي���ق الوحدة اللغوي���ة

يح���رّر المفردات م���ن �أغلاله���ا المعجمية، وي�ضي���ف �إليها 

مفاهي���م جديدة ت�سمح بتحديد دقي���قٍ لدلالاتها. و�ضمن 

طار �صنّف رواد هذه النّظرية ال�سياقات والمواقف  هذا الإ

التي ت�شارك في �إنتاج المعنى كما ي�أتي: 

:)Linguistic Context( اللغوي ال�سياق   -  1

طار  نّه كلّ م���ا يتعلّ���ق بالإ يع���رّف ال�سي���اق اللغ���ويّ ب�أ

الدّاخل���يّ للغ���ة، وم���ا يحتوي���ه م���ن قرائ���ن ت�ساع���د على 

ك����شف دلال���ة الوح���دة اللغوي���ة الوظيفية، �ضم���ن البناء 

مر يتطلّب الع���ودة �إلى نظم اللغة  العام للنّ�ص���، وهذا الأ

رفية، والتركيبية، والمعجميّة، والدّلاليّة،  ال�صوتية، وال�صّ

، نحو قوله تعالى: 
���

للوقوف على ذات الكلم���ة وماهيتها

مْ���رُ الِله فلا تَ�سْتعْجِلُوه )النّم���ل:01(، فالدّلالة  تَى �أَ �أَ
تَ���ى تحيل على الـما����ضي، �أما دلالته  الزمني���ة للفعل �أَ

ية فتنفتح على الا�ستقبال. داخل �سياق الآ

���	 �أحمد ح�ساني: مباحث في الل�سانيات �ص154.

���	 المرجع نف�سه �ص154.

���	 �أحمد مختار عمر: علم الدّلالة �ص68.

���	 عبد القادر عبد الجليل: علم الل�سانيات الحديثة �ص542.
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ويمثّل �أحمد مختار عمر لل�سّياق اللغويّ بلفظة )يد( 

التي تتغّري معانيها تبعاً للا�ستعمالات التي تَرِدُ فيها:

�أ-هم )يدٌ( على من �سواهم: �إذا كان �أمرهم واحداً.

ب-)يَدُ( الف�أ�س: مقب�ضها

ج-)يَدُ( الدّهر: مدّ زمانه.

د-)يَدُ( الرّيح: �سلطانها.

هـ-)يَدُ( الطّائر: جناحه.

و-بايعته )يَدًا( بيد: �أي نقداً.

ز-ثوبٌ ق�يرص )اليَدِ(: �إذا كان يق�صر �أن يلتحف به.

ح-فلانٌ طويلُ )اليَدِ(: �إذا كان �سمحاً.

ط-�سقط في )يَدِهِ(: ندم.

ي-حت���ى يعط���وا الجزية عن )يَ���دٍ(: ع���ن ذلٍّ واعتراف 

للم�سلمين بعلوّ �أيديهم.

ك-�إنّ بين )يَدَيّ( ال�سّاعة �أهوالًا: �أي قدّامها.

.
���

ل-)يَدُ( الرّجل: جماعة �أن�صاره وقومه

فالملاح���ظ �أنّ المدخ���ل المعجم���ي المتمثّ���ل في مف���ردة 

)ي���د( تختل���ف دلالي���اً تبعاً لمو����ضع تواجده���ا في ال�سياق 

مر ينطبق على معظم المداخل المعجميّة  اللغ���ويّ، وهذا الأ

التي ت����شكّل الر�صيد المعجميّ العربيّ، ولهذا نقول دائماً: 

�أعطني النّ�ص الذي وجدت فيه الكلمة، �أُعطِك معناها.

:)Emotional Context( العاطفي  ال�سياق   -  2

ه���و المحدّد لدرجة الق���وة وال�ضعف في الانفعال، مّما 

يقت�ضي ت�أكيداً �أو مبالغةً �أو اعتدالًا، فقد ت�شترك وحدتان 

لغويت���ان في �أ�صل المعنى المعجميّ، لك���نّ ال�سّياق العاطفيّ 

ي�ؤثّ���ر على �أ�صلهما الدّلالي، وي�ضي���ف �إليه درجة انفعالية 

معيّنة، مثل كلمتي )يك���ره( و)يبغ�ض(، ف�إنّ في البغ�ضاء 

ق�س���اوةً وقوّةً عاطفيّ���ة لا نجدها في الكراهيّ���ة، ومثله في 

���	 �أحمد مختار عمر: علم الدّلالة �ص70.

اللغة الإنجليزية كلمتا )love( و)like( ف�إنّ كلاًّ منهما 

خرى، رغم ا�شتراكهما  تحمل قيماً انفعالية تختلف عن الأ

في �أ�صل المعنى وهو )الحب(.

:)Situational Context( الموقف  �سياق   -  3

نتاج الفعليّ  طار الخارجيّ الذي يحيط بالإ ونعني به الإ

، فظ���روف �إنت���اج الكلام 
���

لل���كلام في المجتم���ع اللغ���وي

ت�سهم ب����شكل مبا�شر في تحديد المعنى المق�صود، ويمكننا 

التمثي���ل لذل���ك بكلم���ة )عملية( الت���ي يمك���ن تف�سيرها 

بح�سب الموقف الاجتماعي الذي تطلق فيه، فتعني العملية 

في �سي���اق موقف تعليمي �إجراء عملي���ة ح�سابية من جمع 

�أو ط���رح �أو �ضرب، وفي ال�سّي���اق الطبّي يق�صد بها عملية 

، �أمّا القيام بعملية في �سياق الموقف  جراحية لمري�ض معّني

الع�سكريّ فيعني تنفيذ خطّة ع�سكريّة ما.

:)Cultural Context( الثقافي  ال�سّياق   -  4

ويمثّ���ل القي���م الثقافي���ة والاجتماعي���ة الت���ي تحي���ط 

بالكلم���ة، التي ت�أخ���ذ �ضمنه دلالاتها المح���دّدة لها، حيث 

يختل���ف المفهوم الذهن���ي للمفردات باختا�ل�ف المرجعية 

الثقافي���ة التي ينتم���ي �إليه���ا المتكلّم، فيُطلَ���قُ على زوجة 

الرّج���ل مثلا حَرَمُه وعقيلتُهُ وقرينتُهُ وامر�أتُهُ.. وخلف كلّ 

�سماء مرجعيّة ثقافية ت���دلّ على مكانة  ا�س���مٍ من ه���ذه الأ

م�ستخدم اللغة، ومثال ذلك �أي�ضاً كلمة )جذر( التي تعني 

في الرّيا�ضي���ات معنى غير الذي تعنيه في مجال الزارعة، 

وتعني في مجال الدّرا�سات اللغوية معنى ثالث يختلف عن 

المعنين�ي� ال�سّابقين، واحترام ه���ذه المحدّدات �ضروريّ في 

عمليّة التوا�صل.

و�أيّد ج���ون لاينز )J.Lyons( جه���ود فيرث فاعتبر 

ال�سّياق م�س����ؤولا عن تحديد معاني الوح���دات الكلامية، 

، متحدّثاً 
���

قائلًا »معنى الوحدة الكلامية يتجاوز ما يُقال«

في درا�سته عن ناحيتين �أ�سا�سيتين ت�شكّلان ال�سّياق، وهما 

���	 �أحمد ح�ساني: مباحث في الل�سانيات �ص158.

���	 جون لاينز: اللغة والمعنى وال�سياق، ترجمة عبا�س �صادق الوهاب �ص222.
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، و�ضرب لذك 
���

»النّاحية الكلامية والنّاحية اللاكلاميّة«

لزام(  مر )الإ مث���الًا بجملة »اجل�س« التي قد ت���دلّ على الأ

ذن بالجلو�س، تبعاً لمكان���ة ال�شخ�ص و�أهليته  �أو مج���رّد الإ

حيان  وامر، »حي���ث يمكن التنبّ����ؤ في �أغلب الأ ����صدار الأ لإ

عن ظهور وحدة كلامية ذات قوّة لا كلامية معيّنة، وذلك 

ع���ن طريق الموقف المحدّد اجتماعي���اً الذي تعتبر الوحدة 

.
���

الكلامية جزءًا منه«

ويعتقد لاينز �أنّ الغمو�ض ي�ضفي حيوية على الن�صو�ص 

ل  دّد في تف�س�ي�ر الوحدات الكلامية يُحمِّ نّ الّرت دبي���ة، لأ الأ

الق���ارئ م�س�ؤولية عظمى، »حيث يتوقّ���ع �أن يَحْمِلَ القارئ 

في ذهن���ه تف�سيري���ن �أو �أكر�ث� في وقت واحد، وه���و �إمّا �أن 

ير�ت�دّد بين هذه التّف�س�ي�رات �أو يجمع بينه���ا بطريقة ما؛ 

، فعندما نق���ر�أ ل�شعراء 
���

���ا« ن تف�سيراً مركّب���اً غنيًّ ليك���وِّ

الت����صوّف �أمثال رابع���ة العدويّ���ة �أو العفي���ف التلم�ساني 

كْر وغيره���ا من معاني  ق�صائ���د في الح���ب والع����شق وال�سُّ

العرب���دة �سنجد �أنف�سنا مجبرين بق���وة ال�سّياق �إلى ت�أويل 

تل���ك المعاني، والعدول عنها �إلى مع���انٍ �أخرى كحبّ الله، 

والق���رب منه، والفناء فيه، وغيره���ا من القيم التي تقوم 

وفية. عليها التّجربة ال�صّ

ويعتبر ف�صل اللغات عن �سياقاتها الثقافية من �أعظم 

العوائق التي تواجه المتعلّمين، خ�صو�صاً في مجال اللغات 

جنبيّ���ة، فل���كلّ لغ���ة خ�صو�صية ثقافية تمن���ع الترجمة  الأ

جم���ة ال�سّياقي���ة، فَقَوْلُنَا فلانٌ  الحرفيّ���ة، وتدعو �إلى الّرت

)ي����شرب( الدّخ���ان مثلا لا يمك���ن �أن نترجمه���ا �إلى لغة 

�أخرى ب�شكلٍ حرفيٍّ م���ا لم نحترم ال�سّياق، وكذلك ال�شّ�أن 

 )Peanuts( وه���ي )بالنّ�سب���ة لكلمة )الف���ول ال�سوداني

لك���نّ  بالفرن�سي���ة،   )cacahuètes(و بالإنجليزي���ة، 

ترجمتها الحرفية �إلى �أي لغة �أجنبية �أخرى �سيف�سد دلالة 

 )Pomme de terre( الكلمة، وكذلك الكلمة الفرن�سية

���	 المرجع نف�سه �ص222.

���	 المرجع نف�سه �ص227.

���	 المرجع نف�سه �ص224.

وه���ي )البطاطا(، ف�إن لم يتم و�ضع ال�سّياق الثقافي الذي 

ن�����شأت فيه اللفظة في الح�سبان وجدنا �أنف�سنا �أمام دلالة 

م�شوّه���ة م�ستوح���اة من الترجم���ة الحرفي���ة للكلمة وهي 

.
���

ر�ض(  )تفّاح الأ

�إنّ تعام���ل النظريّة ال�سّياقية مع المعنى بو�صفه �شبكة 

علائقية مرتبطة بجملة من الظ���روف وال�سّياقات مكّننا 

م���ن الو����صول �إلى مقاربة علمية ل�ساني���ة لق�ضايا المعنى، 

فق���د ا�ستطاع البح���ث ال�سّياقي �أن يح���دّد بدقّة الحمولة 

الدّلالية للكلمات داخ���ل �شبكة التخاطب بتفعيل منظومة 

ال�سّياقات المحيطة بها، يق���ول �أولمان: »�إنّ نظريّة ال�سّياق 

�سا�س في علم المعنى،  قت بحكمة- تمثل حجر الأ –�إذا طُبِّ
وقد قادت بالفعل �إلى الح�صول على مجموعة من النتائج 

الباه���رة في ه���ذا ال�����شأن. �إنّها مثلا ق���د �أحدثت ثورة في 

دبي، ومكّنت الدّرا�سة التاريخية للمعنى  طرق التّحليل الأ

من الا�ستناد �إلى �أ�س�س حديثة �أكثر ثباتاً، كما �أنّها قدّمت 

.
���

لنا و�سائل فنيّة حديثة لتحديد معانّي الكلمات«

لق���د �أع���ادت النّظريّ���ة ال�سّياقي���ة الاعتب���ار للدّلال���ة 

�ضم���ن �إطاره���ا الطبيعي، وهو ظ���روف التّكلّ���م و�شروط 

�إنتاج الكلام، ف�أعادت ال���رّوح لمفاهيم غيّبتها النظريات 

ال�سّابق���ة، ولم تح���ظ �إلّا بفر����صة هام�شي���ة في التّحلي���ل 

خرى، فجرى الحديث عن المقام،  الدلالي في النظريات الأ

وال�سّياق، والموقف، وطريقة الحديث، وزمن التكلّم، وهي 

مفاهي���م �إجرائية تلقفتّها التداولي���ة فيما بعد، وت�أ�س�ست 

على �ضوئها نظرية متكامل���ة ا�ستفادت من �إرث النظريّة 

ال�سياقية، والبلاغة القديمة.

وظيفة ال�سّياق في الفكر التداولي الحديث:

تمثّل التداولية )Pragmatics( مرحلة متطوّرة من 

مراح���ل الدّر�س اللغ���ويّ، ف����إذا كان الل�سانيات تقف على 

�أعتاب البني���ة اللغوية لا تتجاوزها، ف����إنّ مهمة التداوليّة 

���	 حبيب بوزوادة: علم الدّلالة الت�أ�صيل والتف�صيل �ص115.

���	 �ستيفن �أولمان: دور الكلمة في اللغة �ص61.
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بعاد الحقيقية لتلك البنية  �أن تتجاوز ذل���ك �إلى تحليل الأ

بع���اد النف�سي���ة والاجتماعية  اللغوي���ة المغلق���ة، ببح���ث الأ

والثقافي���ة لكلّ م���ن المتكلّم والمخاطَ���ب والجماعة اللغوية 

التي يجريّ �ضمنه���ا التوا�صل، يقول منذر عيّا�شي: »و�أمّا 

الل�ساني���ات التداولية فترى �أنّ الدّلال���ة ن�سق من المعاني، 

، �إنّها نظرية 
���

يحتك���م �إلى �سي���اق التعب�ي�ر ويرتبط ب���ه«

تعنى بدرا�سة اللغة في علاقتها بم�ستعمليها، حيث تتحوّل 

الكلمات �إلى �أفع���ال، والمعاني �إلى وظائف وا�ستخدامات. 

فالت���داولّي لا يفهم من عب���ارة )هل لديك قلم؟( معناها 

الح���رفّي، ولكنّه يف�سّرها تف�س�ي�راً وظيفياً �إنجازياً، مبنياً 

على تف�سير �سياقيّ، م�ستوحى من مقام التلفّظ، وظروفه 

الزمكاني���ة، وعلي���ه فالمعن���ى الت���داولي ههن���ا ه���و طل���ب 

ا�ستعارة القلم، »�إنّ مدلول الق�صد جزء من دلالة النّ�ص، 

ولي�س جزءا من دلالة الكلمة، ولذا ف�إنّ �أيّ ن�صٍّ يخلو من 

الق�صد لا يرقى �إلى مرتبة الخطاب، وبالتّالي لا يقوى �أن 

يحافظ على ان�سجام���ه الدّاخليّ، �أو على منطقه الذاتيّ، 

.
���

ي�صالي« و�سيفقد في النتيجة توجّهه الإ

ويعتر�ب� المك���وّن الت���داولّي �أح���د المكوّن���ات الرئي�س���ة 

يّ���ة لغ���ة كم���ا ن�ص���ّ عل���ى ذل���ك الفيل�سوف  حاط���ة ب�أ للإ

مريك���ي �شارل موري����س )C.Morris( الذي ميّز بين  الأ

:
���

مجالات ثلاثة في درا�سة �أي لغة

المج���ال التركيب���ي: ال���ذي يعن���ى بعلاق���ة العلام���ات 

الل�سانية فيما بينها.

�شياء. المجال الدلالي: ويبحث في علاقة المعاني بالأ

المج���ال التّ���داولي: ويهت���م بالعلاق���ات القائم���ة بن�ي� 

العلام���ات الل�ساني���ة وم�ستعمليه���ا وا�ستعماله���ا و�آثارها، 

في �إط���ار ال�شبكة الّ�سياقية بمفهومه���ا ال�شامل، )ال�سياق 

الثقافي والنف�سي والاجتماعي..(.

���	 منذر عيا�شي: الل�سانيات والدّلالة �ص88.

���	 المرجع نف�سه �ص80.

د.محمد  ترجمة  الخطاب  لتحليل  المفاتيح  الم�صطلحات  مانقونو:  دومينيك   	���

يحياتن �ص92

فالمعن���ى م���ن وجهة نظ���رٍ تداولي���ةٍ يتج���اوز المت�صوّر 

الذهن���ي ال���ذي تق���رّره المعاج���م اللغوي���ة، �إنّ���ه الجان���ب 

المفهوم���ي ال���ذي تتوا����ضع علي���ه الجماع���ة اللغوي���ة، في 

من���ي بين المتكلّمن�ي� والمخاطبين، على  �إط���ار اتفاقها ال�ضّ

�أ�سا����سٍ م���ن العقد اللغ���وي، بق�صد تحقي���ق التّفاهم بين 

عنا����صر التخاطب. ولهذا ي�صبح م���ن ال�ضروريّ مراعاة 

ال�شروط الواج���ب توفّرها في عمليّة التّخاطب، وهي التي 

  )D.Maingueneau( أطلق عليها دوميني���ك مانقونو�

مقوّم���ات ال�سّي���اق، وذكر منها الم�شاركن�ي� )كتّاب، باعة، 

تلامي���ذ..(، والمكان، والزمان، والغاي���ة، ونوع الخطاب، 

والقناة، واللهجة الم�ستعملة، والقواعد التي تحكم التّداول 

، فقولنا ل�شخ�صٍ ماً 
���

على الكلام في �صلب جماعة معيّنة

ل م���ع ال�سّلامة( تعني الترحيب والمجاملة، كما قد  )تف�ضّ

هان���ة.. ولا يمكن تحديد دلالتها بو�ضوح  تعني الطّرد والإ

ت���امٍ �إلا بو����ضع الوحدة اللغوي���ة �ضمن �سياقه���ا التداولّي 

الخا�صّ بها.

���ح ت�أثير مقوّمات ال�سّياق التي  مثلة التي تو�ضّ ومن الأ

ذكرها مانقونو قول �شاعر الثورة الجزائرية مفدي زكريا 

)1912م- 1976م( لجنود الاحتلال الفرن�سي:

زوروا هناك –مكّرّمين- خطوطها

وت�سلّـقـــــوا متف�سّـحـــــــين جبــالهـــــا

وتوزّعـــــــوا ب�سهولـهــــا و�شعــــابهـــــا

وتفيّـــــــ�ؤوا متنعّــمــــــين ظـــلالــهــــــا

فدع���وة ال�شّاع���ر الثّائر لجن���ود الاحتا�ل�ل بال�سّياحة 

في �أر�ض��� الجزائر، والتمتّ���ع بجمال طبيعتها، لا يمكن �أن 

يكون مق�صوداً، لوجود موانع �سياقية ترف�ض هذه المعاني 

المرحّبة، فالع���داوة الم�ستحكمة بن�ي� الجزائريين والمحتلّ 

يجابي���ة التي تحملها هذه  الفرن�س���ي تلغي كلّ الدّلالات الإ

الدّع���وة وتحيّله���ا �إلى مع���انٍ مفعمة بالاحتق���ان والتوتّر، 

���	 المرجع نف�سه �ص26-25.
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لال �سعيراً،  فيغدو التفيّ�ؤ احتراق���اً، والتمتّع معاناة، والظِّ

 .
���

والتكريم مقاومة

فال�سّياق يمثّل ركناً ركيناً في تحديد الغايات التداولية 

م���ن عملي���ة التخاط���ب، »فالفع���ل الكلاميّ لا يعّر�بّ� عنه 

بوا�سط���ة الجملة فقط، ولك���ن يعّرب عن���ه في �سياق معّني 

، وعليه 
���

وف���ق المعادل���ة التالي���ة: قول+�سياق=ر�سال���ة«

لمام بقواعد اللغ���ة وحدها غير كافٍ لا�ستك�شافِ  يعتبر الإ

���لِ �إلى غاياتِهِ التوا�صليّة. �إنّنا بحاجة �إلى  المعنى، والتو�صّ

معرفة �أخرى تع�ضد المعرفة اللغوية، معرفة تقدّم الفائدة 

المرجوّة لتحليل �شروط التّخاطب، و�سياقاته المختلفة. 

وق���د �أدّى الفرز بين الجملة والكلام �إلى فرزٍ �آخر على 

م�ستوى �آليات البحث والقراءة؛ فالتّداولية تتعامل مع معنى 

. فعلى 
���

الكلام، بينما يتعامل علم الدلالة مع معنى الجملة

�سبيل المث���ال؛ عندما يقول الم�س�ؤول للموظّف الذي جاء �إلى 

عمل���ه مت�أخراً )الحمد لله على ال�سلام���ة(، ف�إنّه لا يق�صد 

�أب���داً تهنئته �أو مجاملته كما توحي بذلك الجملة في دلالتها 

�سا�سية، ولكنه يريد التوبيخ والتقريع كما ي�يرش �إلى ذلك  الأ

�سياق الحال، وهنا تنتقل جملة )الحمد لله على ال�سلامة( 

من كونها قولًا �إلى كونها ر�سالة بتدخّل من ال�سّياق.

والنّظريّة التداوليّة تنظر �إلى اللغة من جهة الوظيفة لا من 

�سا�سية  جهة الماهيّة، �إنّها تعتبر اللغ����ة نظاماً توا�صليّا غايته الأ

هي �إحداث تحوّلٍ ما لدى المخاطبين، بغ�ضّ النظر عمّا �إذا كان 

التح����وّل عل����ى م�ستوى الفع����ل �أو على م�ست����وى القناعة. وهو ما 

�ألحّ عليه ج����ورج مولينيه )G.Molinié(، عندما ربط المعنى 

فعال الكلامي����ة، ور�أى ب�أنّ دلالاتها �إمّا تحقيقية �أو  بت�أثيرات الأ

ت�أثيرية، يقول »يكون تحقيقياً كلّ �إنتاج كلاميّ يهدف �إلى �إن�شاء 

ا كلّ �إنتاج كلاميّ يحقّق فعليًّا - موقف اجتماعيّ، ويكون ت�أثيريًّ

.
���

وبعمليّة �إنتاج الكلام ذاته- تغييراً في الواقع غير اللغويّ«

دب �ص9-8. ���	 عبد الكريم بكريّ: ف�صول في اللغة والأ

���	 عبد ال�سلام ع�يرش: عندما نتوا�صل نغّري �ص101.

���	 �صلاح الدين ح�سنين: الدلالة والنحو �ص192.

�سلوبيّة ترجمة ب�سام بركة �ص156. ���	 جورج مولينيه: الأ

الخاتمة :

ت�ؤكّد ه���ذه الدّرا�سة على �أهميّ���ة المعنى، بو�صفه روح 

اللغ���ة، فهو الحقيقة الثاوية في كلّ نظام لغويّ، �إنّه الجزء 

كثر ح�سا�سية في �إ�ستراتيجية التوا�صل الب�شريّ، ولهذا  الأ

ال�سب���ب يع���دّ �إدراك المع���اني، وتف�سيره���ا، تحديّ���اً لغوياً 

و�سيميولوجي���اً، يتطلّب الا�ستفادة من كلّ �أدوات التحليل، 

و�آليات الت�أويل.

�إنّنا لا ن�ستطيع �أن نمار�س الانتقائية المنهاجية في �سبيل 

البح����ث عن المعنى، فنحن مطالبون بتوظيف كلّ �إمكاناتنا 

القرائي����ة للو�����صول �إليه، لا نف����رّق بين المعنى ال����ذي �أراده 

المتكلّ����م حينما تلفّظ به �أول مرة، وبين المعنى الممكن الذي 

ترّ�ب��ره الا�ستراتيجي����ات القرائية الحديث����ة. ولهذا ال�سبب 

تغ����دو كلّ الو�سائل التي تق����رّب القارئ من المعنى م�شروعةً 

و�صالح����ة، لا يه����مّ �إذا كان����ت ت�ستفي����د من الل�ساني����ات، �أو 

ال�سيميائيات، �أو التداوليات �أو غيرها من المناهج، لا فرق 

بينه����ا �إلّا بالقدر الذي يجعلنا قريبين من المعنى، بناءً على 

القرائن وال�سّياقات التي تع�ضد هذا الموقف �أو ذاك.

وبالحدي���ث ع���ن ال�سّي���اق؛ ف�إنّن���ا نك���ون ق���د فتحن���ا 

ناف���ذة قادرة عل���ى الإطلالة على المعن���ى عن قرب، ذلك 

�أنّ ال�سّي���اق مثلم���ا ت�ؤكّ���ده النظري���ات الل�ساني���ة القديمة 

والحديثة على حدٍّ �سواء هو الطريق �إلى المعنى، وال�سبيل 

ال�سّه���ل ال���ذي ي�سم���ح بالتع���رّف عل���ى البني���ة المفهومية 

للخطاب �ضمن دائرة الا�ستعم���ال، التي تعدّ �أقوى �أدوات 

التّف�سير والت�أويل.

وله���ذا ال�سبب نعتقد �أنّ ال�سياق ه���و مفتاح اللغة، �إنّه 

�سلط���ة لغوي���ة �أحياناً، و�سلط���ة فوق لغوي���ة �أحياناً كثيرة، 

وذل���ك لح����ضوره الدّائم عل���ى م�ستوى الخط���اب، وعلى 

م�ست���وى ظ���روف التخاطب �أي����ضاً، وهو م���ا يفر�ض على 

الق���ارئ �ضرورة الع���ودة �إليه، كقوة ق���ادرة بكفاءة عالية 

عل���ى تف�سير �أي نظام لغويّ، مهم���ا كانت طبيعته؛ دينية، 

�أو تاريخية، �أو �أدبية، �أو غيرها.
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ول  ❁  فبراير  2018م المجــلد  الثاني  ❁  العــدد  الأ

�إنّ ال�سي���اق يمنحن���ا الم�ؤ����شرات الت���ي ت�سم���ح بتوجي���ه 

القراءة، و�ضبط المفاهيم، ومن ثَمَّ يمنحنا الو�سائل العلمية 

الكفيل���ة بالو����صول �إلى قراءة �سليمة وممنهج���ة و�أقرب �إلى 

المو�ضوعي���ة، ولهذا ال�سّبب ظلَّ ال�سي���اقُ باعتباره �آليةَ قراءةٍ 

وتحلي���لٍ حا����ضراً في كلّ المنهاجي���ات التي بحث���ت في ق�ضايا 

الدّلال���ة، فهو ركنٌ ركين في الموروث العربي، عند البلاغيين، 

�صوليين، والمف�سرين، والمعجميين، وغيرهم، كما احتلّ في  والأ

ا، خ�صو�صاً في نظرية )فيرث(  الل�سانيات الغربية موقعاً مهمًّ

ال�سياقية، �أمّا بالن�سبة للنظرية التداولية، ف�إنّ ال�سّياق اتّخذ 

ا ب�سبب طبيعة النظريّة نف�سها، التي تتحدّد  فيها موقعاً مهمًّ

مهمّته���ا في درا�سة اللغ���ة �ضمن بيئة التّخاط���ب، هذه البيئة 

التي تتحكّم في طبيعة الخطاب من حيث ت�شكيله ووظيفته.
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